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go postavljeni od driave; da se morajo te
gole driati uénega naérta, ki je predpisan od
driave.

Ni tore) nijednega razloga, zakaj bi se
ta podpora za sestrni soli v Algersdorfa in
Mariborn, ki se je Ze ved let sem dovoljevala,
lstos predrta.

Predlog za podporo so potem #e zago-
varjali poslanci Hagenbofer. deielni odbornik
dr. Link in porocevalee Fiirst. Glasovalo se
je o Reselnovem predlogn po imenih. 45 po-
glancev se je izreklo proti Reselnu, pet
slancev (Daniel, Einspinner, Resel, dr. Scﬁ‘;
cherl in Sutter) za. Podpora se je torej
dovolila,

Politiénl ogled.

Med Stajerskimi nemskimi kmeti
sta dve stranki, ena pripada h kricauski ljud-
ski stranki, droga pa k hausernbindlerjem.
Bauernbindlerji so, kratko reéeno, med Nemei
to, kar so npemékufarji in Stajercijanci med
slovenskimi kmeti. Kadar krifanska ljudska
stranka me postavi pri volitvah kmeta za kan-
didata, takrat kriéijo: kmet naj kmeta voli!
Sami pa seveda ravnajo celo drugade. Zdaj
je izpraznjeno mesto driavnozborskega poslanca
v gornjedtajerskih kmetskih obéinah. Ljuaska
stranka je postavila za kandidata kmeta
Hehweigerja, Bauernbindlerji pa sedaj naen-
krat 8 kmetom niso bili zadovoljni, pozabili
80 na svoje geslo: kmet naj kmeta voli, in
kandidatom su postavili barona Rokitan-
gkega. Med obema kandidatoma je sedaj huda
agitacijska borba. Poroéali bumo, kdo ho
zmagal.

Avtomobil in kmet. Na Dunajn so
se posvetovali zaradi nove postave za avio-
mobile. Predsednik posvetovalnega odbora je
bil slovenski liberalni poslanec dr. Ferjandié,
Pozvali so se k posvetovanju samo éastniki,
kapitalisti in tovarnarji, a nobeden zastopnik
kmetov, Nihée pa pod hrezobzirnestjo avio-
mobilistor ne trpi toliko kakor kmet, ki ho
brez mod¢i proti njihovi drznohitri voinji tudi
po postavi, ki se namerava predlagati. Dokler
ge bodo ljudje vozili 8 konji, voli in kravami,
mora zahtevati kmet, da si avtomobilisti zi-
dajo svoje ceste, kakor imajo Zeleznice svo)
tir. Tam lahko divjajo kakor hodejo in se
ubijajo in prevaajo, kakor jim ljnbo.

Moravski in ¢efki kmetje pridelnjejo
mnogo pese, ki slo@i za pridobivapje slad-
korja. Da bi tovarnarji pri nakupovanjn pese
med seboj ne tekmovali, razdelili go si ozem-
lje, kjer se prideluje pesa, v okraje (rajone),
kjer sme kupovati peso samo eden tovarnar,
A ne dovolj, da eo tako izkljuéili veako tek
movanje, ampak zdruzill so se tudi v ta namen,
da so pritiskali cene, Reparji, kakor se kmetje,
ki pridelujejo peso, sami imenujejo, so bil
tovarnarjem jzroCeni na milost in nemilost, za-
to 8o zadeli zahtevati vladoe pomodi. Viada
naj prepove pod kaznijo, da bi se smeli to-
varmarji zdrudevati v npamen, da pritiskajo
cene, Viada je wubogala in predMviila driav-
nemu zhorn tozadevno zakonsko osnovoe, da jo
sprejme. Dne 26, marcija se je o tem raz-
pravijalo. Tovararji delajo z vsemi silami,
da bi se osnova ne sprejela. Zato se je po-
avetovanje o tej stvari odlozilo do 3. aprila
in se bodo med tem ¢fasom vrdila pogajanja
med kmetskimi zastopniki in tovarnarji.

Nemska kmetska stranka na Ceskem
dudovito hitro raste. Na njen program sta iz-
voljena samo dva poslanca, a sedaj pristopajo
vedno novi poslanci iz drugib strank h kmet-
ki stranki. Nadi nemfkutarji vedno kridijo,
da paj kmet kmeta voli, in mislijo, da 8 tem
varujejo kmetske koristi, a Nemci sami so
pametnejdi ter 8i volijo mode iz razliénih sta-
nov, samo da morajo prisegati na kmetski
program.

Nemska kmetska stranka na Ceikem
razglada, da bo tudi ona varovala neméko na-
rodnost. Ker nemsika parodnost v Avstriji
ni v nevarnosti, so to le prazne besede. Tudi
Nemcem na Ceikem je veé za-narodne pravice
nego za kmetski stan!

Nove utrbe v Pulju. Izkusnje v boju
pri Port Arturju hode uporabiti vojaska uprava
pri utrjevanju Pulja. MornariSka uprava hoce
zavarovati v pristaniién usidrane vojoe ladje
tako, da ne bo mogode zapreti vojnim ladjam
izhode iz pristaniiéa. Zato so potrebne vedje
zgradbe, da bo vojno brodovje v popolni var-
nosti v vojnem pristaniséun. Obenem g0 pa
tudi potrebne utrdbe ob vhodu v pristanide,
da bo sovrainikn onemogoéeno zapreti vhod z
brandlerji. Pred BOO metrov &irokim vhodom
v vojoo pristanidte lele Brionski otoki. Na
zahodu jih lodi od celine pristanidki basin, na
severovzhodu pa fazanski prekop, ki je pulj-

| sko vnanje pristanisée in ga varujejo mmnogo-

brojne dobro oboroZene utrdbe, Da bo pa
vhod v vojno pristanidée v sludaju vojske
popolnoma zavarovan, bodo =zoZili Fazanski
prekop na 400 metrov. V ta namen bodo
zgradili dva nasipa, Prvi nasip bode zgrajen
od utrdbe Marije Lujize proti sredi prekopa
in drogi od otoka Vel. Brionija mimo Perod-
gkih utrdb proti sredi prekopa. Med obema
nagipoma hode prostora le 400 metrov in mo-
gotne utrdbe bodo zabranjevale vsak sovraz-
nikov poizkus, zapreti vhod v puljsko vojno
pristaniéée. Nasipa bosta Siroka 60 metrov in
ob prifetkn in na koncu 90 metrov. Zvezafi
ju pameravajo z mostom na vrtilo. Poleg teh
zgradb pa nameravajo prekopati zemsko
afinn pri takozvanih Maksovih lopah, da ho
se en izhod iz wvojnega pristaniifa. Drogi
prekop bo zadostno zavarovan po ntrdbah
Stoja in Bonrgunignon. Po dovriemb zgradbah
bo imelo vojno brodovje v Palju na razpo-
lago Iri izhode in ne bo mogode brodovja
tako zamasiti v pristanisdu, kakor je hilo
rusko v Port Arturjo.
- L]
Dopisi.

Iz Slovenjgradca. (Neméka ne
strpnost) Dne 1B. svefana je vposlalo
vodstvo ,Narodnega doma® v Slovenjgraden
mestnemt obdingkemn uradu v Slovenjgraden
kot stavbeni oblasti v slovenskem jeziku se-
stavljeno prodnjo za dovoljenje stavbenih spre-
memb pri poslopju ,Narodnega doma® hid, &t,
6 v Slovepjgraden. To stavbeno prodnjo je
vroil mestni obdinski urad z dopisom z dne
b. sufea f I #t. 189 z ukazom, isti nemski

revod pridjati, oziroma profnjo v nemikem
Jezikn vloZiti. Proti temu odloku je viodil znani
narodnjak gosp. Jak. Vretko v imenu ,Narod-
nega doma® dne 11. sudea t. 1 pri ces. kr.
okrajnem glavarstva  Slovenjgradec obdirno
pismenc pritoibo zaradi zavroitve slovenske
stavbene prosnje.

Dne 18. sudca t, |, smo prejeli od e. kr.
okraj. glav Slovenjgradec pod &, 5322 sledeco
reditev:

»Ces. kr. okrajoo glavarstvo ngedi pri-
tozbi in razsodi, da je mestni obdinski urad
glovenjegragki dolzan, v slovenskem jezikn se-
stavljeno prosnjo sprejeti, o isti poslovati in
isto rediti, ker se ima slovenski jezik v okolisu
mestne obdine Slovenjgradec kot v dekeli na-
vadni jezik smatrati in ker so oblasti in tudi
ohdinski uradi v smisln &lana 19 odst. 2, za-
kona = doe 21. gradna 1867 dri zak. . 142
glasom driavnega temeljnega zakona doliui,
vloge strank v jezikn, v dotitni deZeli ali kraju
defele navadnem, sprejemati. K temn se pri-
pompi, da imajo avtonomne oblasti in uradi
gicer pravico, gotovi jezik kot njihov sluZbeni
jezik dolodevati, vendar jim ne pristoja pra-
vica, tudi od tretje osebe zahtevati, posluZevati
e v prometn z njimi izkljuéno tega jezika.
Da se mora slovenski jezik v politiénem okraju
Slovenjgradec kot v deZeli navadni jezik sma-
trati, razvidno je iz zadnjega ljudskega &tetja.
Iz podatkov je posnveti, da se je med 44.011
prebivalei 37.398 slovenskemu obéevalnemu
Jeziku pripoznalo in se isti v prometu tega
jezika posluinjejo. Tudi je iz teh podatkov
zadnjega ljndskega stetja razvidno, da se je
v mestni obdini Slovenjgradec sami med 1163
prebivalei 314 slovenskemu obdevalnemn jeziku
pripoznalo in da se isti v prometu tega jezika
posluiujejo. Proti temu odloku je dovoljeno v

smigly § 1 dri. zak. t. 101 v tekn 14 dneb,
ratunsi z dnevom po dmevu dostave, pri c. kr.
okrajoem glavarstvu v Slovenjemgraden vioZiti
priziv na ¢. kr. namestniStvo v Gradee, C. kr.
okrajno glavarstvo, dne 18. susea 1905, C. kr.
okrajni glavar Capek, m. p*.

S tem so toraj mestni oletje v Slovenj-
gradeu zopet dobili dolg nos. Slovenski kmetje,
zapomnite 8i dobro, da so nemski mestni oletje
8 tem jasno pokazali, kako sovraZijo vse, kar
Je slovenskega,

Z Urselske gore. (Pust brez kra-
pov,) Kakor veste, g. urednik, stanujem na
visoki gori in samotarim. Ker sem rodom Ko-
rofee, si knham tudi korofke jedi, vedinoma
repno Zupo, igliée in knole, Za pustoi torek
pa sem si mislil krapov spedi; pa, g. urednik,
e videl jih nisem. Nesreca, kaj ne? Ko sem
e slhuZil za pastirja, so pam gospodinja na
pust spekli cele gare krapov; bili so skoraj
tako veliki ko moj nedeljski klobuk, Od takrat
vem, da je za krape treba moke in medenc.
Navadno vse redi knpujem v Kotljah, gortam
na KoroSkem; letos pa sem #el v pondeljek
pred pustom za krape kupovat potrebpih redij
v Slovenjgradee, doltje na Stajersko, ker so
tam medence za par krajearjev bolj po ceni.
Pa, g. nrednik, kaj se mi je zgodilo? Nosim
eelo leto coklje in od spodaj ,Zoke®, po zimi
volnate Zoke. Ko sem del skozi Zahjigrae, sem
dvakrat eoklje v blatn zgubil, in s Spago sem
gi jih moral privezati na noge. V Slovenjgracu
sem se po navadi oglasil v  Narodnem domn®,
Tam sem zvedel, da bo na pustni dan huda
vojska: bili se bodo v Slov. Graden Rusi in
Japonci. Smencano, sem si mislil, to bi pa rad
videl. Nisem vojak, ker 20 mi rekli, da imam
spretonst® vrat, in zato sem bhil silno Zeljen,
videti enkrat vojsko. Pa, g. nrednik, kaj sem
videl drogi dan? Otroei, fantalini in ciganice,
in bogve kaj fe, vse se je medalo, kakor de
s0 na kakem sejmun komedijantje. Tudi na-
siranega osla go imeli v svoji sredini ; tovariija
mu je morala biti kaj po godi, ker se je vedno
ponosno oziral krog sebe in prikimaval. Pa
mene je zafelo sram biti, da sem zavoljo take
nenmnosti ostal dez noé v mestn in poleg tega
fe pozabil kupiti moke in meden¢ in da tako
nisem jedel krapov. Na tihem jo pobrisem v
Staritrg k svojemu dobremu prijatelju, Span-
Zelovemu Lovrencu. Ta je bil prej gortam na
gori, zdaj pa je hogat odtir v Starem trgn.
Hotel sem % njim pomarnovati in mu potoZiti,
kako sem prisel ob krape. Pa nova nesreéa.
Ko vprasgam po Lovrencu, mi rede njegova
gospa ¢igto hladno in resnobno: ,Nad birt je
v mestu; danes je vendar vse v Slovenjgradoen,
ker tam pusta obhajajo.® — _A, dtak®, sem
rekel, ,feta red je tam v mestu; pustov god
obhajajo®, sem rekel; ,pri mojem godu pride
JEvabta® skupaj“, sem si na tihem mislil; o
srefen pust, ki imas toljko ivahte*, sem dalje
mislil. Zdaj pa, g. urednik. z Bogom!

Pledivski samotar.

Sv. Jurij ob Séavnici. (Nem#ki na-
pisi.) Nad klobuéar PostruZuik se node izpre-
videti, da bi v njegovih klobukih paé todi
glovenski jezik dobro sluZil, mesto nem#kih
napisov ,Postruzaik St. Georgen a/d Stainz®.
Zaka) pad padi obriniki ne isprevidijo, da bi
bilo primerno tudi slovenski jezik spogtovati
in rabiti pri naznanilih in reklami, e na Slo-
venskem svojo blago prodajajo, kakor nad
klobuéar. Tudi v Sovjaku je neki mizarski
mojster Pfeifer, kateri misli, da mora tudi z
nemfkim napisom poleg slovenskega kazati,
da zna nemfko zvelitavno .Sprabo®. Naj
gleda samo v Maribor, Piuj ali Radgono, ka-
teri mizar ima paé poleg nemdkega tudi slo-
venski napis; nobeden ga nima in vendar tudi
marsikateri goldinar zaslnii od zaniéevanih
Slovencev. Mizarju Pfeiferju pa gotovo nobeden
Nemee ne da krajearja zasluZka in mu najbrk
tudi ne bo, ker pri nas Nemecev ni. Proé toraj
z nemikimi papisi! — Jeden, ki vse vidi.

Iz Stopere. (Zlo¢inea), ki je napravil
dne 8. oktobra 1904 v Zupnikovem sadonos-
nikn na najlepéih drevesih in Dbrajdah nad
400 K veliko skodo, #e c. kr. sodnija do sedaj
ni nadla, deravno se nekateri s svojim govor-



Stran 4.

SLOVENSKI GOSPODAR.

30. marca 1905,

jenjem in obnasanjem oblasti tako rekod sami
ponujajo.

Res éudno! Povsod se take hndobije pa-
tantno . zasledujejo in se pride zlodincem na
sled, le v Stopereah, kjer se je zgodilo v teku
7 ali 8 Jet #e ved hudobij n. pr.: (poskodovale
so se cerkvene orglje in cerkvena vrata na
kor ob ¢asu spremembe orgljarske sluibe, po-
bile okna v Zupnikovi sobi in nametalo v njo
debelo kamenje; lansko leto so se vzele polke
raz farovike kuohinje, zanesle v strani in na
kosce razbile, potem se je popipal na Zupnikovi
njivi zeleni fifol, na to se je obelilo v #upni-
kovem sadonosnikn 17 najlepdih Zlahtnih dre-
ves, ki so vse rodile, in se porezale brajde)
— ostane vse — vse priknto in vse lepo
7ASPi.

Ce smo tudi v Stopercah in de pod Do-
nadko goro, a na Turdkem 8¢ pa vendar le
nismo. —

Dobrna pri Celju. V srce se nam #e
smilijo redko nasejani mo#gani dobrnskih
neméurjev, ki se trndijo in trndijo, da bi
stuhtali, kedo izmed neméurékov bi bil naj-
vrednejdi za Zupanski stol. Sedaj se jasno
vidi razlodek med slovensko pametjo in po-
nifnostjo na eni strani ter med neméursko
neumnostjo in napihujenostjo na drogi strani.
Pred tremi lefi so se slovenski obfinski od-
borniki po vrsti branili fupanske Casti, danes
pa nemdurji Ze komaj déakajo, kdo izmed
njib da bo zanaprej Zupan. Tak pofajte no!
Veo skrb za to bomo prevzeli Slovenci, in e
bo na Kitajskem kje zmanjkalo Zupanoy,
bomo gotovo najprej priporoéali dobrnske nem-
durje. aj res ne vemo, ali 8o nasi nem-
¢urji bolj neumni ali bolj naduti. Najbri
imajo veega tega enako mero. Je pa res Ze
smesno. Nikdo Se ne ve, kedaj bodo volitve,
in %e barantajo nemdurji s svojimi Zupani'
kakor jud s slabim blagom. Po nadih mislih
ne morejo biti ti Zopani velike vrednosti.
Danes posadijo epege na konja, drugi dan
ga vlefejo za noge in roke dol ter tidijo
drugega navzgor, da ga tretji dan vriejo na
stran.  Sicer _{';e pa menda to tudi nekaj
vredno, & je kedo v ,mislih* en dan Zupan.
To veselje jim pa radi pustimo, K vsem nem-
¢urskim ,radi-Zupanom‘ sta se pridrugila hojda
de Nemec Aner in .tudi-Nemec' Hasenbichl.
Ce je to res, bo velik krii zopet s tema.
Auer je ,Oberlajtnant' v penzijonn, Hasen-
bichl pa ftacunar. Pa kaka bosta ta Zupana!
Auer mora po letn zgodaj biti v toplidki pi-
sarni, deravio mu je v Graden v deZelnem
zhorn bojda nek gospod odital, da vedkrat
o8¢ le takrat zleze iz perja, ko gostje-topli-
éarji gredo Ze iz kopeli®. Hasenbichl pa ima
v svoji Stacuni toliko dela, da niti za eno
minuto na dan ni prost. S tema torej ni mid.
Sicer se pa zdi, da gospodje ne vedo, kar ve
med Slovenci vsak ofrok., da je treba imeti
za Fupana vefino v obtinskem odboru. Odbor
pa ne pada iz nebes, ampak se voli. Za to
Jje pa treba volilcev. Kakor pa vemo, so bili
B je do sedaj vedno nasproti slovenskemu
ljudstvu na Dobrni, =zato si bo vsak volilee
desetkrat premislil, predno bo dal svoj glas
ljudem, kateri 80 po svojem midljenju in de-
lovanju v pasprofju s eelo slovensko Dobrno.
Za to pa le bol) poniino! Slovenski volilei
niso kakor na &nops navajeni nemfurski pod-
repniki, da bi poslufali na npeméursko ko-
mando, ampak mo#je, ki se ne bojijo grofenj
neméurjev, pa tudi ne grede na lim nem-
durskim zvijaéam, Ne zidajte torej gradov v
srak, zaka), d&e prej ne, na dan volitve se
vam gotovo poderejo na glave.

Arlica pri Ribnici. (Spomindica
na dve sveii gomili) Precej nam je
minola zima vzela zonancev, munogo solz se je
potodilo, ali od dveh gomil se ne moreme
loditi, da bi njiju ve ozaljali z otoino evetko
— spomindico,

Tam doli v dfetrtem stolu v cerkvi v
Ribnici ste dolga leta sedevali skupaj ob ne-
deljah dve blagi mamici, Mica Zabov-
nik p.d Lipufnica in pa Mica Bo-
bovenik p. d. Pudnica. Obe ste bili po
stanu kmetici, ob enem pa vzor blage Zene,

ljnbe matere, yile gospodinje in kar je naj-
ved vredno, prave kritanske hiine matere.
Ker so bile te dednosti pri njima tako enake,
pridruile 8o se Se druge slidne okoljddine.
Obe ste #e ved let bolehali skoraj na enaki
bolezni, enako prenafali voljmo kriZ, dokler
ga njima konedno ni odvzel ljubi Bog, ko se
Je preprial o njuni stanovitnosti, in to se je
zgodilo zajedno v par mesecib.

Zadnje leto ste mamici vsled bolezni lez
veliko tezavo &e prilezli v toliko priljubljeno
jima cerkev. Posebno je jela hirati M. Za-
bovnik. Bolezen v prsih ji ni dala poditka po
dnevu, fe manj pa po nofi. Posebno se ji je
shnjfalo po novem letu, ravmo ko se je po-
slavljala od ljubljenih sinov, katerih eden je
del nazaj k vojakom, drogi kot dijak v dolo.
Skoraj vsi so dutili ob slovesu, da bode lo-
ditev 2a vselej. In res, par duoi potem se ji
Je bolezen zopet modmo shujiala. Toliko, da
80 jo :ﬂ v zadnjih urah obiskale sestre, %E
je sprejela de sv. tnico, je zaspala m
molitvijo, katero jap?:]m izgdlmri‘:ff? SSveta
Marija, Mati boZja, prosi za nas ob nadi
smrini uri!® Teh profenj Mati nebedka gotovo
ni preslisala in radi opamo, da ji je bila ob
sodbi mogofna zasditnica. :

Znpustila je rajna po mofa in fri
évrste ginove, Od teh je eden r v Gor-
njem gradu, drugi vodja pri pijonirjih blizo
Dunaja in tretji nadebuden sedmosolec v
Celju. Bog jih srefno vodi do cilja srefe,
za katerega jim je blaga mati toliko skrbela
in delovala!

Kako je bila priljubljena pri rodbini in
zoancih, pokazal je obilen pogreb dne 7. ja-
nuvarja, katerega se je udelefil tudi ¢ez vee
ljubljeni starosta rodbine Potodnmikove, veled.
g. 0. Maks Pivee iz Admonta. Slovo takrat
od postelje in groba rajne, pokaralo je, ko-
lika ljubezen verzala
bino, prej srefno in veselo, sedaj pa tako
potrto . . .

Minilo je sedaj Se le nekaj nad dva
meseca, ko je smrini angel potrkal zopet, to
pa na vrata Pudnikove hife in odnesel seboj
ljubo mater. Ta blaga duda je bila vdana
vse #Zivijenje Bogun in kot gospodinja je mnogo
gtorila v blagor svajih, moZa, otrok in dro-
fine. Kolikokrat je ona wrezala kruba in sto-
rila drugih dobrot za ,bo#ji lon®, ve le On,
kateri ima napisana vsa dobra dela v bukvah
#ivljenja! Platila za vse to pa ji Bog ni od-
lotil veliko tukaj, kjer ji je poslal hudo bo-
lezen, temué prihranil ji je to tembolj za —
velnost! Saj pa je tndi ona dovrievala delo
gvojih zaslug ndano s potrpljenjem, s katerim
je bila v bolezni prava — mudenica. Naj-
hujée v bolezni ji je bilo to, da radi bolezni
ni mogla v cerkev. Zato je pa tembolj pri-
ganjala vso drufino k madi in ko se je fa
vroila domov, izpradevala o pridigi, kolikor si
je kdo mogel zapomniti. Ali fo ni bila go-
spodinja prav po vzorn slavmega Slomseka ?

Kako potrpefljivo je mosila svojo bolezen,
ve le On, ki jo je pokoril. Ni& tofbe, nié
godrojanja! In ko je nastopil zadnji boj, za-
klicala je fe ganljiva: O ljubi Jezus. sedaj
me ne zapusti!® nakar je v kratkem mirno
zaspala. Ali si je mogofe fe misliti lepfe
zadnje ure?

Tudi ta pogreb, dne 16, susca, bil je
jako ganljiv. Ko so éast. g. Zupnik govorili v
cerkvi zadnje slovo, jokalo je skoraj vse.
Enako tudi na pokopaliSén, kjer so solze
mo#a, otrok, rejencev in prijateljev v obiluej
meri kazale ljubezen, hvaleZnost in Zalost za
blago rajuo.

Naj podivata obe dobri mamici v blagem
mirn !

 Razne stvari.

Iz domaéih krajev,

Osebne vesti. Na mesto rodarskega
nadkomisarjn Sslomona, ki jeo prestavijen
v St. Polten, pride v Celje rudarski nadko-
migar Franc Aggermann pl, Bellenberg iz
Briixa na Cefkem,

je to druZino in rod-

S poste, G. Vincenca Zorko v
St. Andrazn v Slov. gor. se je podelilo ta-
moén?'ge mesto podtnega odpravitelja,

sole. Okrajni folski svet celjski je

izrekel v svoji zadnji seji zahvalo g. Francu
Friedrich, nadelnikn okr. &olskega sveta v
Libojah, za ustanovitev tamodnje Zolarske ku-
hinje, in tamodnjemu naduditelju g. Jo#e fu
Kofenina za otrokom podeljene obede.

Prememba posesti. Papirno tovarno v
Jurklodtru je kupil jurklodterski gradtak
za 16.345 K.

Mariborske novice. V mestn, posebno
v Grafkem predmestju so se zadnji fas mno-
dile tatvice. V veé stanovanjih je bila nkra-
‘dena obleka, mleko. Zemlje itd. Slednji¢
go vendar priéli na sled tatici, V Tegettho-
fovi uliei so zapazili dne 24. t. m. neko
Zensko, kako se je hotela vtihotapiti v neko
stanovanje. Predno pa je Bﬂiﬂa’l& policija, zbe-
#ala je Zenska ter se ila v Carnerijevi
nlici v klet neke hife. Tam so jo zasledili in
prijeli. Tme ji je Marijja Léscher in je
doma iz Gornjestajerskega. — V Stndencih
pri Mariboru so v mofi od 26. na 27. t. m,
neznani zlikovei spustili voz, nabasan s posodo
po cesti, ki pelle mimo cerkve sv. JoZefa
profi Dravi. Ne le samo vsa posoda ampak
tudi voz je moéno poikodovan. Upamo, da bo
orofnidtve zasledilo storilee. — Pri  mari-
borskem obdinskem svefu se sedaj izdelujejo
doloébe, & katerimi bi se prepovedali slo-
venski napisi na prodajalnah. Od 24
tisod prebivaleev so nafteli v Mariboru ez
4000 Slovencev in vendar si upa mestni svet
krfiti pravico tem 4000 Slovencem. Vidje
oblasti so doline ta nepostaven sklep preprediti
oziroma istega razveljaviti. — Kje da bo stal

novi most, se sedaj Se nié ne ve. Neka-

teri ga hofejo imeti od glavnega trga do
Bergstrasse, i pa vnadaljevanje Vitrinjske
nlice. V nadaljevanju Badgasse, kjer bi bil

most najpripravnejsi in vajcenejdi, ker bi ne
bilo treba na levem bregn Drave nié odku-
piti, na desnem pa samo nekaj his, pa noejo
zidati, ker bi s tem prifel ,Narodni dom® na

prelep prostor. Nadi Nemei ne privodéijo Slo-
vencem niti ene ugodnosti. — V 0, dne

29, t. m, popoldne se je wstrehll Otmar
Koroschetz, sin trgovea. Ustrelil sé je v
sence. Ker de ni bil takoj mrtev, prapal‘ja]i 80
ga v bolnifnico, kjer je pa kmalu umrl.

Umrl je povsod dobro pozman in dislan
Janez Lopid¢, posestnik v Cirknici pri
St Tju v Slov. gor. Bil je vrl narodnjak! N.
v m. p.! — V 8t Iju v Slov. gor. je umrla
dne 27. f. m. gospa Marija Reppnig.

Iz St. Ilja v Slovenskih goricah se
pam porota: Tudi pri nas so, kakor v Sla-
tini, neznani zlikovei poloZili ez tir debela
debla en kilometer od postaje. K sredi je pa
podtni vlak do postaje samo tistal debla in
se ui zgodila torej nobena nesreda. OroZnidtvo
jo prijelo kofarska sina Franca in JoZefa
Hauptmann, ki sta oba na sumu, da sta
fo storila.

St. 11j v Slov, gor. Pretekli teden so
oroiniki nekega &olarja iz slavne neméke
§ole gonili nekaj &asa po Sentilju, potem pa
80 ga odpeljali v Maribor in ga tam izrodili
okrofnemn sodiddu. To je paé nadepolna mla-
dina! In katero Solo obiskuje? Slavno
nemdko §olo! Zal, da so otroci nemdke
fiole velinoma otroci slovenskih starisev. Sprej-
mejo jih radi v nemdko folo, samo da je
vedje stevilo! Zato je nekdo prav rekel: ,C
jim je samo za to, da imajo polne klopi, jim
tudi jaz posodim — par telet, da jih tam
privezejo, bo pa vedje Stevilo.®* Imenitna
misel! Ne nandijo se v nemski #oli itak otroei
ne mnogo, samo da je vedje dtevilo. Dela pa
otrok, kar sam hole, saj uditelja ne razume,
kadar daje dobre nauke. Zato pa tudi zuna)
fiole ne zna brzdati svojih strasti, &e se tega
ne paudi Ze v foli, in tako mora kmalu vmes
posedi Zandar in sodnija. Slovenski starifi, ki
ste bili dozdaj tako slepi, ali se vam de tudi
zdaj me bodo odprle odi! Vi ste podteni,
kakéni pa bodo vasi otroci, e hodijo v take




